
Часть 2: БЕЗУМСТВО УКРОТИТЕЛЯ ВОЛН

 

Глава 81 - За каждым успешным мужчиной…

Город Чжунду, столица Цзинь

Государство Цзинь было холодным местом. Холодным, безоблачным и ветреным. Большая
часть его земель была степями, которые простирались далеко за горизонтом, это было
бесконечное море травы. Суровая страна, которая была домом для выносливых людей.

Они с завистью смотрели на центральные равнины континента. Почему у недостойных южан
должна быть лучшая земля, лучшие урожаи, лучшая погода? Конечно, люди Вэй и Ву вряд ли
назовут себя "южанами", они видят себя как срединные царства, соперники и претенденты на
господство над центральными равнинами. Земля Чу с ее джунглями и широкими реками за
ними, напротив, была домом для настоящих южан.

Но люди из Цзинь звали южанами всех. Все, кто жил в более теплом климате, и были южанами
для них: слабыми, гедонистическими, и коварными людьми, которые не знали эпических гроз и
ледяных ветров Севера.

Ву и Вэй недолюбливали друг друга, и люто ненавидели Цзинь, в то время как Цзинь видел в
них борющихся дураков, которые не ценят то, что у них есть.

Возможно, именно это и послужило толчком к многочисленным войнам и конфликтам между
Цзинь, Ву и Вэй на протяжении всей их истории. Это был цикл набегов и вторжений со
стороны Цзинь, которые направлялись на юг, только чтобы быть отброшенными назад
несколькими поколениями позже теми, кого они до этого завоевали.

Конечно, иногда Цзинь заключал союз Севера и Юга, с Чу, чтобы действовать сообща и
вторгаться в Срединные Королевства во времена их слабости. Но огромные географические
расстояния, которые разделяли их, явно не способствовали долговременным планам, так как
собственное Восточно-Западное сотрудничество Ву и Вэй могло легко противостоять им, и
таким образом победить северных и южных захватчиков. Затем Ву и Вэй неизбежно начинали
спорить о том или ином предмете территорий и снова ссорились, и цикл начинался заново.

И недавние события вновь показали, что этот цикл начинается снова.

Значит, не произошло никаких перемен.



Но на этот раз у Цзинь есть Цюн Хуа. Как супруга наследного принца, она по праву носила
титул принцессы Цзинь, поэтому ее новое имя было Цзинь Хуа, "Золотой цветок". Подходящее
созвучие от Цюн Хуа, "Нефритового цветка".

В конце концов, весь клан Цюн был уничтожен. Она единственная была избрана, и она
единственная была спасена. Наследный принц Цзинь был влюблен в нее по уши, вплоть до
клятвы никогда не брать себе наложницу, и это все к большому раздражению императорской
семьи и придворных чиновников, которые хотели больше гарантий продолжения королевской
линии.

Но никакие угрозы и уговоры не могли поколебать принца. Он приходил в ярость, когда
делались такие предложения. Когда знатные женщины и их семьи интриговали, чтобы
сместить Цзинь Хуа, он игнорировал их обвинения и хитросплетенные заговоры. Одной улыбки
от Цзинь Хуа, одного слезливого взгляда от Цзинь Хуа было достаточно, чтобы смахнуть их
всех в сторону.

“Маленький цветок", - говорил он ей. – "Маленький цветок", не плачь. Ты моя единственная,
моя единственная и неповторимая.”

Тогда Цзинь Хуа улыбалась, и его мир становился ярче. С какой стати ему беспокоиться о куче
эксцентричных людей, которых она держит рядом? Странный изобретатель, этот мастер
боевых искусств, мистический целитель... эта разношерстная группа людей, которая следовала
за ней повсюду с преданностью. Цзинь Хуа - его жена, и до тех пор, пока она продолжает
благоволить ему будет все хорошо. У него были свои генералы и министры, так стоит ли
ревновать его жену к ним? Кроме того, все те странные люди были талантливыми и служа
Цзинь Хуа, они служили также и его стране.

И действительно, они уже внесли огромный вклад в развитие его страны. Грандиозные
реформы в образовании, экономике и военном деле... и хотя все это было еще в зачаточном
состоянии, но уже начинало приносить плоды. Конечно, было много косых взглядов со стороны
консерваторов, осуждающих радикальные изменения.

"Слишком много, слишком рано!" - они возражали против этого.

Он с нежностью вспомнил, как Цзинь Хуа произнесла одно или два слова, и эти ученые мужи с
длинными бородами и десятилетиями службы остались без слов, и были неспособны никак
опровергнуть ее аргументы. Тогда сам император восхищенно захлопал в ладоши.

Реформы были приняты. Какие бы сомнения ни были у этих слабоумных, они постепенно
рассеивались по мере того, как их страна становилась сильнее, богаче и счастливее.

Однако это не означало, что они оставят свои мечты о путешествии на юг. Если уж на то
пошло, то реформы просто давали возможность экспедиции в самое ближайшее время; вместо
одного или двух "потерянных поколений", которые тратились на восстановление сил, во всех
предыдущих циклах противостояний…



Наследный принц Цзинь отложил кисть и потянулся. Все утро он писал памятные записки,
адресованные отцу, и отдавал приказы подчиненным. Он застонал от облегчения, когда его
мышцы напряглись и расслабились. Любой прохожий восхитился бы его телосложению, но
придворные слуги знали, что лучше не поднимать глаз на прекрасного принца.

- А где же моя жена? - спросил он вслух, улыбаясь при слове "жена".

- Ее Высочество находится в лаборатории, - доложил подошедший слуга. Может быть, вы
хотите позвать ее?

Улыбка принца стала еще шире.

- Нет, я пойду к ней. Должно быть, она снова делает что-то чудесное, - сказал он.

"Ах, Цзинь Хуа, Цзинь Хуа ... я так счастлив, что у меня есть ты."

 

Существовала скрытая сила,

Которая разжигала Пламя войны.

 

http://tl.rulate.ru/book/6405/734070


